YEARS

GUARANTEE"

SET DE 2 PIECES :1AMPLIFICATEUR TNT - UHF, AVEC COUPLEUR
SATELLITE & VHF +1ALIMENTATION DAMPLIFICATEUR 12V.

SET DE 2 PIEZAS: 1 AMPLIFICADOR EXTERIOR TDT - UHF CON
ACOPLADOR SATELITE Y VHF +1FUENTE DE ALIMENTACION DE
AMPLIFICADOR DE 12V

SET DI 2 PEZZI: 1 AMPLIFICATORE DVB-T/T2 - UHF, CON ACCOPPIA-
TORE SATELLITARE & VHF +1ALIMENTATORE PER AMPLIFICATORE 12V
ZESTAW 2 SZTUK: 1 WZMACNIACZ TNTUHF, ZE SPRZEGACZEM SATE-
LITARNYM & VHF+ 1 ZASILACZ 12V WZMACNIACZ

CONJUNTO DE 2 PECAS: 1 AMPLIFICADOR DVB-T/T2 -UHF COM
ACOPLADOR SATELITE & VHF +1ALIMENTACAO DE AMPLIFICADOR 12V
SET 2 PIESE: 1AMPLIFICATOR TNT - UHF, CU CUPLAD SATELIT & VHF +1
ALIMENTARE 12V AMPLIFICATOR

SET 2 TEMAXION: 1ENISXYTHS TNT -UHF ,ME AOPY®OOPIKO ZEYKTH &
VHF +1TPO®OAOTIKO ENISXYTH 12V

SET OF OUTDOOR SHIELDED TER 31DB AMPLIFIER + POWER SUPPLY

UNIT

87506354 m g

EAN: 3276007633016 S

@ Manuel d'Instructions @ Manuale distruzioni (@) Manual de Instrugdes @ Evxewpidio Odnyiav S
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Manual de Instructiuni @ Instructions Manual

Traduction de la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instrucciones originales / Traduzione delle istruzioni originali / Ttumaczenie
instrukeji oryginalnej / Traducao das Instrucdes Originais Traducerea instructiunilor originale / Metadpaon twvrpwtotunwvosnywby / Original
Instructions



PH2

Description des pictogrames / Descripcion de pictogramas / Descrizione dei pittogrammi / Opis piktogramow /
Descricao dos pictogramas / Descrierea pictogramelor / Meptypadn twv ewovoypappdatwy / Description of symbols /

Courant alternatif (CA) / Corriente alterna (CA) / Corrente alternata (CA) / Prad zmienny
—— (AC)/ Corrente alternada (CA) / Curent alternativ (AC) / EvaAaoo0pevo peuua (AC) /
Alternating current (AC)

Courant Continu (CC)/ Corriente Continua (CC) / Corrente continua (DC) / Prad staty (DC)
== Corrente continua (DC) / Curent continuu (DC) / Suvexéc pevua (DC) / Direct current(DC)




Specifications techniques / Especificaciones técnicas / Specifiche tecniche /Especificagdes técnicas /
Dane techniczne / Specificatii tehnice / Texvikég mpodlaypadeg / Technical specifications /

FR ES IT PT PL RO EL EN
Usage | Usointerior | Usointerno | Usointerior untkowane ‘U&Uég;e(é ggﬁ“gﬁp“ﬁ Indoor use
Exterieur yexterior | Usoesterno| Usoexterior |Uzytkowanie |Utllizare SWIEDKN | Outdoor use
exterioard onon

Gain Gananciade |Guadagnodi | Ganhode  |Wzmocnienie | Castig de Suvteheomig | Amplification 31 UHF dB
damplification|amplificacion [amplificazione| amplificacao amplificare | evioxuong gain ;2 ::: g:
Bande de Banda de Bandadi Banda de Pasmo Banda de Zwvn Frequency 457({’2659: 3:: m:;
fréquence frecuencias |frequenza frequéncia czestotliwosdifrecventa ouyvomtag | band 950-2150 SAT MHz
Auto-adjuste |Ajuste Campo di Gama de akres Auto-ajustare| EOpog Auto-adjuste
ment range  [automatico olazione | auto-ajuste | automatycznej auouame | ment range 0-15 ds

aufomatica regulacji pVBANG
Manual adjus |Ajuste Campo di Gama de Zakres Manual Eupog Manual adjus
tement range|manual regolazione | ajuste manual regulacji ajustare Xg%)oxivntn: tement range 0-12 dB

m, recznej PUBHIONG
Impédance |Impedancia |Impedenza Impedancia | Impedancja |Impedentd | Avtiotaon Impedance 75 0
Tension d’ali |tension de Tensione di Tensao de Napiecie tensiunea de | Taon Power 12-24
mentation  |alimentacion |alimentazione | alimentagéo | zasilania alimentare | tpodosoaiag | SUPPlY
Consommation{Consumo Consumodi | Consumo Zuzycie Consum Katavaiwon | Power 60

energia wxvog consumption mA
Courantde |Maximo Max corrente | Corrente Maksymalny | By-passde | Méyoto Max. Current mA
dérivation  |paso diby-pass | maxima pra crent peda by-pass| by-pass 300 saT
maximal corriente by-pass obejsciowy | maxim Input
Entrée UHF |Entrada Entrata Entrada Wejscie | Intrare Eloosog  |UMFDC 70 ONMA o
bC UHFDC UHF DC UHF DC UHF DC UHF DC UHF DC Input

) FFmA o
Dimensions |Dimensiones |Dimensioni Dimensoes | Wymiary Dimensiuni | Alaotdoelg | Dimensions 88x79x42 mm
Poids Peso Peso Peso Waga Greutate Bapog Weight 220 g
PSU
Voltagede  |Voltaje de Tensione di Tensao de Maksymalny | Voltajde Taon e€66ou | Output 12 Vi
sortie salida uscita saida prad obejscia| iesire voltage
Courant Max Max Max Maks Max Max
de sortie Corriente Corrente Corrente Prad Curent Pedpa Max. Output 220 mA
max de salida diuscita de saida wyjsciowy | deiesire 66600 Current
Courantde |Derivacion de |Max corrente | Corrente Maksymalny | By-passde | Méyioto
dérivation  |corriente |diby-pass | maxma rad curent pediia by-pass| b UM | 1000 mA
maximal maxima by-pass obejsciowy | maxim ypass
) ) ) 220-230

Alimentation |Alimentacion |Alimentazione | Alimentacao | Zasilanie Alimentare Tpogosooia Powering N

~50Hz




FR - Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou qui manquent d’expérience et de connaissances, a moins qu’elles naient pu bénéficier d’une surveillance ou d’instructions concer-
nant Lutilisation de lappareil de la part d’'une personne responsable de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.

- Conservez une distance minimale de 10 cm tout autour de Uappareil afin d’assurer une aération adéquate

- Plage de température de fonctionnement de 0 - 50°C.

- Lappareil ne doit pas étre exposé a des projections d’eau, chaleur et lhumidité excessive.

- La prise secteur de lappareil doit rester facilement accessible pour pouvoir étre retirée aisément

- Ne pas utiliser le produit si le cordon d’alimentation est endommagé, évitez également de plier ou de détériorer le cable.

ES - Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de expe-
riencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.
- Los nifos deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.

- Mantenga una distancia minima de 10 cm alrededor del aparato para garantizar una ventilacién adecuada.

- Temperatura de funcionamiento 0 - 50°C

- El aparato no debe exponerse a salpicaduras de agua, calor o humedad excesiva.

- Elenchufe de red del aparato debe permanecer facilmente accesible para facilitar su extraccion.

- No utilice el producto si el cable de alimentacion esta danado, evite también doblar o danar el cable.

IT - Questo dispositivo non & destinato alluso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, 0 con mancanza di esperien-
za e conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sulluso dell'apparecchio da parte di una persona responsabile della loro sicurezza

- bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il dispositivo,

- Mantenere una distanza minima di 10 cm intorno al dispositivo per garantire una ventilazione adeguata

- Temperatura di funzionamento 0 - 50°C

- ILdispositivo non deve essere esposto a spruzzi d’acqua, calore o umidita eccessiva

- La spina dellapparecchio deve essere facilmente accessibile per poter essere rimossa.

- Non utilizzare il prodotto se il cavo di alimentazione & danneggiato; evitare inoltre di piegare o danneggiare il cavo.

PL - To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) 0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
nieposiadajace doSwiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo.

- Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 10 cm wokét urzadzenia, aby zapewnic odpowiednia wentylacje.

- Zakres temperatur pracy 0 - 50°C.

- Urzadzenie nie moze by¢ narazone na zachlapanie woda, ciepto lub nadmierna wilgotnos¢.

- Wtyczka sieciowa powinna by¢ tatwo dostepna, aby mozna ja byto tatwo wyjac

- Nie uzywac produktu, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, a takze unikac zginania lub uszkadzania przewodu i upewnic sie.



PT - Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de expe-
riéncia e conhecimentos, exceto se tiverem recebido supervisdo ou instrucdes relativas a utilizacdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca
- As criancas devem ser vigiadas para garantir que nao brincam com o aparelho.

- Mantenha uma distancia minima de 10 cm & volta do aparelho para garantir uma ventilacdo adequada

- Intervalo de temperatura de funcionamento de 0 - 50° C.

- 0 aparelho nao deve ser exposto a projecdes de dgua, ao calor ou & humidade excessiva.

- Aficha de alimentagao do aparelho deve permanecer acessivel para ser retirada facilmente

- N&o utilizar o produto se o cabo de alimentacao estiver danificado; evite também dobrar ou danificar o cabo.

RO - Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunos-
tinte, cu exceptia cazului in care au putut beneficia de supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului de la o0 persoana responsabila pentru siguranta lor.
- Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura cd nu se joacd cu dispozitivul.

- Pastrati o distanta minima de 10 cm In jurul dispozitivului pentru a asigura o ventilatie adecvata

- Interval de temperatura de functionare 0 - 50°C.

- Aparatul nu trebuie expus la stropi de apa, caldura si umiditate excesiva.

- Stecherul de alimentare al dispozitivului trebuie sa rémana usor accesibil pentru a putea fi scos cu usurinté

- Nu utilizati produsul daca cablul de alimentare este deteriorat, evitati de asemenea indoirea sau deteriorarea cablului

EL - AUt 1) GUOKEUT SV TIPOOPIZETaL yla X0 artd GTopa (CUMTEPINAUBAVOUEVWY TWV TIAEIDY) UE UEIWHEVEG OWHATIKEC, ALOBNTNOLAKEG 1) VONTUKEG (KAVOTNTES 1)

Qo ATopa TIOU eV £X0UV EUMELPLA 1} YWWIOELG, EKTOG EAV £X0UV ANABEL TIPONYOUHEVT ETURAEYN T) 08NYLEG OXETIKA HE T XPriON TG CUOKEUT|G QO GTOHO LTEELBLVO YL TV
QA0PANELA TOUG,

- Ta atsLa 8a MEEMEL VA ETURAETOVTAL YLa VA SLaoPaNZETaL Ott Sev TALTOUV HE Tr) CUOKEUT

- Alatnpelte pa eAax ot andotaon 10 cm yUupw ard T CUOKEUT) YA Va EEA0GANCETE TOV EMAPKT AEPLOUO.

- EUpog 8eppokpaciag Asttoupyiag 0 - 50 °C

- H ouokeur| ev TIPEMEL va eKTIBETAL O€ TUTGINEG VEPOU, SEQUATNTA 1) UTEPBOAIKT) Lypadia

- To BUOHA TG OUCKEUT|G TIPETTEL VA TIAPAHEVEL EKOAA TIPOOBATILO YIat EVKOAN adalpean

- MnVv XPNOUOTIOLETE TO TIPOTOV €AV TO KAAWSIO TPOPOS0GIaG EXEL LTIOOTEL (LA, ATTOPEVYETE ETIIONG VA AUYIZETE 1) VA KATAOTREPETE TO KAAWSLO Kal BEBAIWAELTE OTL TO L.

EN - This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instructions concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Keep a minimum distance of 10 cm around the unit to ensure proper ventilation.

- Operating temperature range 0- 50°C.

- The appliance must not be exposed to splashing water, heat or excessive humidity.

- The power plug must remain easily accessible for convenient removal.

- Do not use the product if the power cord is damaged. Avoid bending or damaging the cable.



VHF

12V——

230V
~50 Hz










\ * FR-Vis non incluses

ES - Tornillos no incluidos
IT - Vitinon incluse
PT - Parafusos nao incluidos
PL - Sruby nie s3 dotaczone
do zestawu
RO - Suruburile nu sunt
incluse
EL - Aev mepiAappavoviat
oL Bideg
EN - Screws not included
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EU/EC Declaration of conformity

Modello di procottolprodatta

87506354

La presente dichiarazione di conformita & i esclusiva del fabbricante

cata sotta la respor

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 Ronchin - France

a esclusiva del fabl

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsat

Objeto de la declaracion :

Tigolagia i prodotto.

SET OF POWER SUPPLY UNIT + OUTDOOR SHIELDED TER 31DB AMPLIFIER

Riferimento del prodotto

87506354
erimnto el odello nsusle diTipo 1000
Marca del prodotto LEXMAN
e 3276007633016
MMY CCCC: SN: Serial Y:Month / Year of ion Order SSSSS:

Codfica del numero di sere

Production Order CCCCC: Counter. manufactured from September 2023

Loggetto

la dicharazione di cu sopra & conforme ala pertinente normativa di  Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate

ome e il numero del laboratoria notficato che ha

izzate o alle specificheDove applical

armonizzazione del

nione. lazone alle qual & dicharata la conformita lasciato a certficazione e i fermento al documento

B 2ot A33208%
Wuoss iz Azons
BGien s 33011

i A A T R SBo:2010

2014 53 EU_RED (Radio Equipment Directive (RED))

LEMOINE ERIC
Fimato in vece e per conto di
ntemational Projects Qualy Leader

Logo Ronchin - FRANCE

data del lasdo 2110972023
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EU/EC Declaration of conformity

Moveero npoiéveog/mpoiév:
87506354

ENwwpia Kt 1E080k01 T0U KEXAOKELAOTH 1) TV EEOUGLOBOTALLDY GVTITPOOIIOU Tou

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 Ronchin - France
H napodoa BAWN CUMHOPRWONC EKBIBETAL e AMIOKAELOTIKI] EVBOV TOU KATATKEVAOTH

Sr6x0¢ TG BiiAwon :

Tores fiiovees SET OF POWER SUPPLY UNIT + OUTDOOR SHIELDED TER 31DB AMPLIFIER
Jrp—— 87506354
vagops axetiaoiod Bouniankos ooy 470940
jrpr— LEXMAN
e 3276007633016

) MMYYS CCCC: SN: Serial Y:Month / Year of Order $5555:
Husweneinen onpiarod apiehod Production Order CCCCC: Counter. manufactured from September 2023

i  Dnow toye To yvuoTonoInaEuo Giopa Kat Tov apIBS Tou
o fiuweia
eoyaotnpion no eEdGuce Ty moToma(non KaL T GiagoRd oT

0 oéxas T Bivwon no neptyppETaL RapmRAW et OOENOS e TIMutia

PR p—— U npoBiaypasy o€ oxéan e T onoles SPAGuTaL n avGpRUON:

érvouno

B 2ot 230

2014 53 EU_RED (Radio Equipment Directive (RED)) MG 321201 + AL12015
Brien 303350011

A SRR R e " EREWbo.2010

LEMONE ERIC

Ynoypage yia kat € ovbpatoq

Intemational Prjects Quaiy Leader

Ténoc Ronchin - FRANCE

Apepounvia éxsoon 21092023
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ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 Roncl

EU/EC Declaration of conformity

Product Model
87506354

Name and address of the manufacturer or his authorised representative

- France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

Product Type - Description

Product Reference

Industrial Type Design Reference

Product Brand

e

Serial number coding or batch number

The abiect of the declaration descrbed above is in conformity

harmonization legisation

2014 53 EU_RED (Radio Equipment Directive (RED))

FRLLE3,EYRoHS (Reptricion pf Hazajdous Substances in lectical and

LEMOIE ERIC

Signed for and on bealf of

Intemational Prjects Quaty Leader

Place

Date of issue 2110972023

Ronchin - FRANCE

Object of the declaration :

SET OF POWER SUPPLY UNIT + OUTDOOR SHIELDED TER 31DB AMPLIFIER

87506354

470944

LEXMAN

3276007633016

MMY €CCC: SN: Serial Y:Month / Year of Order $5555:

Production Order CCCCC: Counter. manufactured from September 2023

elevant Union References to the relevant used or references to

appicabl, the name and number of

in relation to which conformity is deciared

W %
B
BlStonn2:2012 + az-2025
BBt 200 54 11

ARRE 802018

notified body number
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EU/EC Declaration of conformity

Modelul de produs/produsut
87506354

Denumirea i adresa producatorulu sau a reprezentantul sau autorizat

- France

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 Roncl

Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului

Obiectul declaratiei

T SET OF POWER SUPPLY UNIT + OUTDOOR SHIELDED TER 31DB AMPLIFIER

Refernts produs 87506354

Refernia de desing industral 470940

Marcs  produsiut LEXMAN

e 3276007633016

s . MMYY: CCCC: SN: Serial Y:Month / Year of Order $5555:
caseamere sesene Production Order CCCCC: Counter. manufactured from September 2023

ul de laborator noticat care &

Unde este cazul numele i

tate cu legislata co

Obiectul declaratel descris ma sus est
eliberat cerficarea 3i timiterea fa document

relevants de armonizare a Uniuni

L
2014 53 EU_RED (Radio Equipment Directive (RED)) ma_m.vuum 2:2012 + A1:2015
Bgiewsos 3111

iR S A R e T HEB80:2018
LevONE Eric
semnatpert s numele Intemational Projects Quality Leader

Locatie Ronchin - FRANCE

Datat 210972023




FR - Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Ils doivent étre déposés dans un point de collecte dedié
pour une élimination respectueuses de lenvironnement conformément a la réglementation locale. Renseignez-vous auprés de votre
collectivité locale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les matériaux d’emballage sont recyclages. Eliminez les

— matériaux d'emballage d’une maniére respectueuse de lenvironnement et mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux
recyclabes. Ne jetez pas les piles et les appareils hors d’usage avec les ordures ménagéres. Les substances dangereuses qu’ils sont
susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a lenvironnement . Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les
moyens de collecte sélective mise a votre disposition par votre commune.

ES - Los productos eléctricos no deben desecharse con la basura doméstica. Deben llevarse a un punto de recogida especifico para su eliminacion
respetuosa con el medio ambiente de acuerdo con la normativa local. Pongase en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para
obtener informacion sobre el reciclaje. Los materiales de embalaje son reciclables. Elimine los materiales de embalaje de forma respetuosa con el
medio ambiente y pongalos a disposicion del servicio de recogida para su reciclaje.No deseche las pilas ni los aparatos al final de su vida Gtil con la
basura doméstica. Las sustancias peligrosas que pueden contener pueden danar su salud y el medio ambiente. Encargue la recogida de estos apara-
tos a su distribuidor o utilice los servicios de recogida selectiva de su ayuntamiento.

IT - | prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portati in un apposito punto di raccolta per essere smal-
titi in modo ecologico secondo le normative locali. Contattare il comune o il rivenditore per informazioni sul riciclaggio. | materiali di imballaggio sono
riciclabili. Smaltre i materiali di imballaggio in modo ecologico e metterli a disposizione del servizio di raccolta differenziata. Non smaltire le batterie
e gli apparecchi fuori uso con i rifiuti domestici. Le sostanze pericolose che possono contenere, possono essere nocive per la salute e lambiente. Far
ritirare dal rivenditore o rivolgrsi ai servizi di raccolta differenziata messi a disposizione dal comune.

PL - Produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Nalezy je przekazac do przeznaczonego do tego celu punktu
zbiorki w celu przyjaznej dla Srodowiska utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca
w celu uzyskania informacji na temat recyklingu. Materiaty opakowaniowe nadaja sie do recyklingu. Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac w
sposob przyjazny dla Srodowiska i przekazac¢ do recyklingu. Nie wyrzucac baterii i zuzytych urzadzen razem z odpadami domowymi. Zawarte w nich
niebezpieczne substancje moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska. Nalezy przekazac te urzadzenia dystrybutorowi lub skorzystac z punktow
selektywnej zbiorki zapewnianych przez wtadze lokalne.



PT - Os dispositivos elétricos nao devem ser eliminados com o lixo doméstico. Devem ser levados para um ponto de recolha especifico para serem
eliminados de forma ecologica, de acordo com a regulamentacao local. Informe-se junto das autoridades locais ou do seu revendedor para quaisquer
informacoes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os materiais de embalagem de forma ecologica e coloque-os a
disposicao do servico de recolha de matérias reciclaveis. Nao deite fora as pilhas e os aparelhos em fim de vida com o lixo doméstico. As substancias
perigosas que podem conter podem ser prejudiciais para a salide e para o ambiente. Mande recolher estes aparelhos pelo seu distribuidor ou utilize os
servicos de recolha seletiva do seu municipio.

RO - Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Ele trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea
ecologica in conformitate cu reglementarile locale. Adresati-va autoritatilor locale sau vanzatorului dumneavoastra pentru informatii despre reciclare.
Materialele de ambalare sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalare intr-un mod prietenos cu mediul si puneti-le la dispozitia serviciului de
colectare a materialelor reciclabile.

Nu aruncati bateriile si dispozitivele uzate impreuna cu deseurile menajere. Substantele periculoase pe care le pot contine pot dduna sanatatii si
mediului. inapoiati aceste aparate distribuitorului dumneavoastra sau utilizati mijloacele de colectare selectiva puse la dispozitie de citre municipa-
litatea dumneavoastra.

EL -Ta NAEKTPIKA TIPOIOVTA SeV TPETEL va anoppimtovtal Hadl Le Ta OlKIaKA amoppippata. MEEMeL va LETadEPOVTAL OE ELEIKO ONUELD GUANOYNAG VLA WL DIALKT|
TIPOG T0 TEEPIBAANOV ATOPPLPN CUUDWVA LIE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG. Ma TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV QVAKUKAWOT), ETIKOWWVNGTE E TNV TOTILKY| APXT)

T} TOV LETAMWANT 0ac. Ta LAKE 0LUOKELAOIAG ElVal QVAKUKAWGOUA. ATTOPPIPTE Ta UMKA CUOKELAGLAG e TPOTIO GIAIKO TIPOG TO TIEPIRAANOVY KAl 5LA8E0TE Ta
OtV UTINPEia CUANOYNG AVaKUKAWGONG.MNV amoppITIETE TG UMATAPIEG KAl TG XAAAOUEVEG CUOKEVEG HAT! LE TA OKIaKA aroppippata. Ot eMikiveuveg ouotieg,
TG OTT0lEG EVEEXOHEVIIG TIEPLEXOLV, LTTOPOLV VA BAAYOULV TNV UYEIQ KA TO TIEPIBAANOV. AVaBEDTE TV TIAPAAART) QUTWV TWV GUCKEUWVY OTOV SLAVOUEX 0AG 1)
XPNOLOTIOMOTE TG EYKATACTACELG ETUAEKTIKAG CUANOYTG TIOU TIAPEXEL 1) TOTILKY| GAG APXT).

EN - Electrical products must not be disposed of with household waste. They must be taken to a dedicated collection point for environmental-
ly-friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or retailer for information on recycling. Packaging materials
are recyclable. Dispose of packaging materials in an environmentally-friendly way, and make them available to the recycling collection service. Do
not dispose of batteries and disused appliances with household waste. The hazardous substances they may contain can damage your health and the
environment. Have these appliances taken back by your retailer, or use the recycling facilities provided by your local authorities.
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* Garantie 5 ans/ 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni /
Eyyonon 5 etbv / Gwarancja 5-letnia / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee
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